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Boerenbond 

Boerenbond en Landelijke Gilden
Diestsevest 40, 3000Leuven 
Secretariaat van de Voorzitter 
Tél.: +32 16 28 66 01 
Fax: +32 16 28 66 09
Email: georges.van.keerberghen@boerenbond.be
www.boerenbond.be 
www.landelijkegilden.be

Georges Van Keerberghen
Administrateur

Activités

Le Boerenbond est une organisation professionnelle d’inspiration chrétienne pour des agriculteurs et horticul-
teurs.
Le Boerenbond rassemble
• 16.700 membres agriculteurs et horticulteurs
• Dont 2.430 délégués volontaires
• Se construit très démocratiquement
• Avec ses propres canaux de communication
Le Boerenbond s’adresse aux agriculteurs et horticulteurs familiales en respectant la particularité de chaque 
exploitation.
Le Boerenbond veut construire, en dialogue avec la société, une agriculture et horticulture viable et
durable: 
• Durable économiquement
• Durable écologiquement
• Durable socialement

Le Boerenbond vise à
1. Réunir les membres
2. Défendre et promouvoir les intérêts des agriculteurs et horticulteurs
3. Organiser des formations et vulgariser des informations et des idées
4. Rendre des services
5. Représenter les idées
6. Stimuler des initiatives et la collaboration en ce qui concerne la production, l’approvisionnement et les 
ventes.
Le Boerenbond organise des formations et vulgarise des idées et des informations au moyen des conférences, 
cours, publications, magazines, médias électroniques.
Le Boerenbond rend des services de prestation des services de première ligne et des services spécialisés en 
collaboration avec SBB.
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Katholieke Universiteit Leuven - Laboratory of Tropical Crop Improvement

Tél. : 0032 16 32 14 20/21
Fax : 0032 16 32 19 93
Email : rony.swennen@agr.kuleuven.ac.be
www.agr.kuleuven.ac.be/dpt/tro/home.htm
Prof. Ronny Swennen

Représenté par:
Chris Okafor 
I.I.T.A
Email: C.Okafor@cgiar.org

Activités

Filière végétale - multiplication de plantes et contrôle des maladies.
Spécialiste mondial de l’amélioration génétique de cultures tropicales, en particulier la banane plantain.
Son laboratoire abrite la plus grande base de données mondiale de la banane.
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Mephartech

839, avenue Mama Yemo
Lubumbashi, Katanga
Tél.: +243 99 99 83 150, +243 99 58 26 417
E-mail : mephartech@mephartech.com

Marine ISSUMO
Associée - Gérante

Didier MANZO  
Agronome  
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Activités

La société MePharTech  SPRL (en sigles Médical,  Pharma, Technique) est une société  constituée à Lubum-
bashi, Province du Katanga.

MePharTech  SPRL représente plusieurs sociétés belges actives dans les secteurs:

Agricole
• SOMERS SEEDS N.V., Mechelen : Semences maraîchères et horticulture florale
• V.M.D.,   Arendonk : Pharma vétérinaires
• EDIALUX :  Produits phytosanitaires
• GARDENA :  Equipements de jardin
• BROUWLAND : Equipements de transformation agro-alimentaire

Médical 
MICHIELS S.A, CYPRESS DIAGNOSTICS NV, DISTRIPHAR SA et assure aussi la distribution des pro-
duits de PHARMAKINA, BUKAVU (QUININE)

Aujourd’hui, MePharTech compte parmi ses clients des Fermes agricoles et d’élevage de toutes tailles, des as-
sociations maraîchères, des ONG et Asbl de développement, des sociétés minières actives dans l’encadrement 
de coopératives agricoles, des congrégations religieuses et des particuliers.



Jambo Congo sarl 

3442 AV. de la Commune
Commune de Barumbu - Kinshasa - RDC
Tél. : +243 81 35 18 463
E-mail :jambo.rdc@gmail.com
www.jambo-congo.com
Facebook: jambo3000 

Contacts:
Frederic Muhashirwa Noterman 
081 18 78 465
frederic.noterman@gmail.com

 Anthony Van Erps 
081 35 18 463
anthony.van.erps@gmail.com

Laurent Muhashirwa Noterman  
081 51 00 122
lnoterman@hotmail.com

Activités

La jeune start up JAMBO est actif dans le secteur agro-alimentaire, plus précisément dans la transformation 
des fruits locaux en jus de fruit frais et pasteurisé.  

Profil des partenaires et contacts recherchés

Supermarchés et grossistes de jus de fruits.
Partenaire actif dans le domaine agricole de manière général et dans le domaine d’appui à l’investissement. 
Développement  de la capacité productive des fruits, machines de transformation, transport, aide à l’investis-
sement.
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Rentec
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Nijverheidsstraat 13
8740 Pittem - Belgique
Tél.: +32 51 46 75 51
Fax: +32 51 46 75 85
E-mail: joris.de.nocker@rentec.be
www.rentec.be

Joris DE NOCKER
Sales Manager
GSM: +32 494 52 28 71

Activités

Fabrication et commercialisation de mini-huileries standardisées et machines individuelles pour l’extraction 
d’huile de palme rouge.
Palmito: Unité de base pour l’extraction au niveau villageois
Rural: Unité semi-industrielle dans un conteneur standard 20 pieds
Modulaire: Mini-usine semi-industrielle dans quatre conteneurs standards 20 pieds
Machines individuelles: Machines individuelles qui font partie d’une unité d’extraction ou d’une usine à 
grande capacité.

Profil des partenaires et contacts recherchés

Producteurs d’huile de palme ayant des plantations de noix de palme à maturité.  



Agro Albert International 

55, Rue Roquiny
B-5020 Suarlée
Tél. : Tél : +32 81 45 12 52
Fax : +32 81 56 64 10
Email : agroalbert@skynet.be
www.agroalbert.com
Romain Albert
Manager

Guy Fontaine
Directeur Technique

Activités

• Matériels et installations d’équipements pour le traitement de céréales.

Produits - Services
• Blanchissement du riz
• Minoterie
• Fabrication aliments bétail
• Nettoyage
• Café.

Profil des partenaires et contacts recherchés

Clients industriels et semi-industriels.

Agroalimentaire 11



Institut Vétérinaire Tropical de l’Université de Liège 
et ProAniWal asbl

ProAniWal asbl
Liège Airport
B-4460 Grâce-Hollogne
http://www.proaniwal.com/
Tél.: 0032 4 366 41 20
Fax : 0032 4 366 41 22
Gsm : 0032 475 43 41 20
E-mail : pascal.leroy@ulg.ac.be
www.ulg.ac.be/fmv/ivt
http://www.ivt.ulg.ac.be

Prof. Dr. Pascal Leroy
Recteur

Activités

L’Institut Vétérinaire Tropical (IVT) de la Faculté de Médecine Vétérinaire de l’Université de Liège a été créé 
en 1995 dans le but de coordonner des enseignements de troisième cycle ainsi que des travaux de recherche, 
et de réaliser des missions d’expertise. A ce jour, de nombreux travaux ont été réalisés au sein de l’Institut 
dans les domaines cités, encadrés par les laboratoires de la Faculté et/ou par des institutions partenaires du 
Sud. L’IVT réalise aussi des missions d’expertises: en collaboration avec des bureaux d’études, des experts 
sont disponibles pour réaliser des missions de faisabilité et d’évaluation des projets de développement dans 
le domaine de la santé et des productions animales. L’IVT est présent à Kinshasa au sein du CAVTK et à 
Lubumbashi.
L’asbl PROANIWAL a été créée en novembre 2000 à l’instigation d’une Unité du Département des Produc-
tions Animales de la Faculté de Médecine vétérinaire de l’Université de Liège et de l’Unité Institut vétérinai-
reTropical de l’université de Liège ProAniWal asbl.

ProAniWal asbl

Ce contexte demande une intégration de la recherche, orientée par ces facteurs, qui aboutira directement à 
des résultats pratiques pour le secteur agricole. Avec les agriculteurs/éleveurs partenaires, ces départements 
ont une longue histoire et une expérience de renom dans les productions, la génétique, la sélection et la santé 
animale et végétale, les sciences alimentaires, les cultures, la gestion de fermes de type intensif, la traçabilité, 
la conservation et la commercialisation, la protection de l’environnement, ainsi que dans l’éducation, la re-
cherche et la formation dans le secteur agricole.
Dans le cadre de cette mission, le Prof. Leroy recherchera de nouveaux partenaires en mettant l’accent sur 
l’approche globale des productions et en se basant sur les réalisations obtenues en RDC, plus particulièrement 
avec la lignée de porc « Piétrain stress négatif » et la volaille de race Ardennaise. Ces deux espèces ont été 
étudiées par le CAVTK de Kinshasa et sont actuellement multipliées par le secteur privé du Congo.
L’objectif poursuivi par le Consortium Agriwal est de promouvoir des activités favorisant les productions 
animales et végétales en intégrant tous les maillons de la chaîne de production, depuis le matériel génétique, 
l’eau, l’alimentation, les prophylaxies, les traitements vétérinaires, la gestion des effluents et le respect de 
l’environnement. Agriwal est également un pôle de compétences au service des producteurs destiné notam-
ment à les stimuler et les soutenir en proposant des projets complets du producteur au consommateur.
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FSE International

Rue du Moniteur 9
B-1000 Bruxelles
Tél. : +32 2 219 11 03
Fax : +32 2 219 32 15
E-Mail : sbouziri@fse-export.com

Sarah Bouziri 
Chef de projet

Activités

Santé Animale :
Laboratoires vétérinaires de recherches
Laboratoires vétérinaires de contrôles
Campagnes de lutte contre les épizooties
Centre d’insémination artificielle
Equipements de production d’Azote liquide

Education et recherche
• Laboratoires de recherche fondamentale et appliquée
• Matériel didactique destiné à l’enseignement supérieur
• Equipement des centres d’enseignement technique
La vocation de FSE est de réaliser des projets d’équipements dans les domaines médico-hospitaliers et de 
laboratoires, sur les programmes d’aide internationale en santé.
FSE est une entreprise de services assumant un rôle « d’ensemblier » :
• sur des appels d’offres internationaux qui émanent d’organismes publics ou para-publics.
Ces derniers opèrent au profit des bailleurs de fonds tels que : la Banque Mondiale, l’Union
Européenne, la Banque Africaine de Développement, les organismes d’aide bilatérale (CTB, AFD, KFW, …)
• ou sur des projets issus de financements privés ou de prêts d’état à état.
Très présent dans les pays d’Afrique de l’ouest, de l’Est, et désormais en Europe de l’est. Reconnu pour son 
sérieux et son expérience, FSE dispose des compétences et d’un savoir faire pour réaliser des projets d’am-
pleurs variées.
FSE a démontré sa capacité à maîtriser et à manager des projets “clé en main”, intégrant l’ensemble des équi-
pements ainsi que les prestations de services d’accompagnement et de logistique (étude des Spécifications, 
sélection et sourcing des matériels et équipements, groupage et acheminement, mise en service, formation, 
maintenance , etc ...)
FSE contribue ainsi au développement économique et social à travers le monde.

Agroélevage 13



Ets Vinamont

257, Vieille Voie de Tongres 
4000 Liège
Tél. : +32.4.226.63.05 
E-mail : vinamont@belgacom.net

Roger Vinamont
CEO

Thierry Dambiermont 
Directeur 
Email: dbm.dambiermont@skynet.be

Activités

Ensemblier dans le secteur de la viande : abattoir, boucherie, charcuterie. Spécialiste en acquisition de matériel 
d’abattoir et de boucherie ainsi qu’en agencement de magasins alimentaires.

Nos réalisations en République Démocratique du Congo 2013.
- 1 point de vente boucherie charcuterie à Kinshasa comprenant 1 magasin de vente, 1 atelier de découpe, 1 
atelier de fabrication de charcuterie, nous avons vendu cette installation, y compris panneaux isothermiques 
qui composent l’ensemble du bâtiment ( murs et plafond, le client à juste dû installer le sol brut et le toit), 
frigos et congélateurs, traitement du sol en résine, égouttage, raillage, matériel de fabrication et comptoirs de 
vente.
- 15 congélateurs de 1000M3 chacun à Kinshasa
- 1 abattoir de bœufs et de mouton à Boma: capacité d’abattage et de stockage, 50 bœufs et 50 moutons/jour
- 1 installation de 4 X 1000M3 de congélation à Lubumbashi.
- 1 abattoir poulets à Lubumbashi.
- 1 congélateur de 3500M3 à Boma.

Toutes nos installations sont installées aux normes CE, elles ont toutes étés installées par nos soins.
Deux à trois frigoristes et techniciens sont en permanence sur place en RDC afin d’assumer le montage et le 
service après vente.
L’écolage concernant l’abattage et la fabrication est également assumé par nos soins.
Nous sommes vraiment spécialisés dans toute implantation agro-alimentaire, stockage froid, réfrigération, 
congélation, climatisation dans tout type de domaine.
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Packo Inox 

Torhoutsesteenweg 154 
8210 Zedelgem
Tél.: +32 50250644
E-mail : 
www.packo.com

Contact en Ouganda
420 Mawanga Crescent,Munyonyo
P.O Box 30760 Kampala   UGANDA
Tel. +256(0)312 202 761 
Fax  +256(0)312 202 762 
Email: wakana@kroona.org
www.kroona.org

WAKANA M. Murima
Executive Director

Activités

Alimentaire/matériel de laiterie
Mini laiterie, ligne pour le traitement des fruits, centrale pour la collecte de lait, systèmes de congélation ra-
pide cryogènes, accumulateur de glaces, systèmes de récupération de chaleur, plaques échangeur de chaleur, 
conteneurs industriels et tanks de conditionnement, équipements et aménagement d’étables pour bovins, ma-
tériel en acier inoxydable pour l’industrie alimentaire et agricole.
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Tomega

Rue de la Rochette 7
B - 6870 Arville (St Hubert)
Tel: +32 (0)61 61 13 27
Fax: +32 (0)61 61 33 72
E-mail : info@tomega.be
www.tomega.be

Jean Pieters
Administrateur 
logis@clairefontaine.be
+32 84 41.24.70

Activités

Machine pour le traitement du lait en beurre, crème et yaourt, machines à glaces, barattes à beurre manuelles 
et électriques, écrémeuses, poussettes à beurres, yaourtière.
Fournitures diverses pour le beurre: papier à beurre, ferments (Danisco et Hansen), sel, vêtements de travail, 
baquet, appareils de mesure, etc.
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Neocity

168 rue Geleytsbee
1180 Bruxelles
Tél. : +32 2 374 63 84
Email : contact@wyvekens.be
www.neocity.be

Philippe WYVEKENS
Administrateur gérant

Activités

Neocity est une société de service (édition et communication) active dans le secteur des loisirs du tourisme et 
de l’horeca.

Elle est l’ancrage belge pour la collection de guides «Petit Futé » et fonctionne à ce titre comme une filiale 
indépendante. Nous avons édité, diffusé et commercialisé des centaines de titres sur des pays, villes et régions. 
La première édition RDC est parue en 2006. Nous préparons la quatrième et des guides par province.

Neocity est très active sur internet : notre portail www.petitfute.com, et des sites parfaitement référencés que 
nous réalisons. 

Depuis 2007, Neocity fait de la consultance en tourisme sur l’Afrique. Elle réalise en partenariat avec les 
secteurs prive et public des audits et études sur le développement du tourisme sur certaines régions (Bénin, 
Burkina Faso, Katanga, Sénégal, ...).

Profil des partenaires recherchés

Contacts avec les Gouvernorats provinciaux, bailleurs internationaux, opérateurs de tourisme, grandes entre-
prises privées, fermes agricoles, resorts touristiques, hôtels, parcs naturels…).

Le but étant de mobiliser les forces vives et les sensibiliser à l’importance d’un solide redéveloppement du 
secteur touristique capable de créer de la richesse et générer de l’emploi. Tous les grands secteurs (agriculture, 
transport, formation, etc.) sont concernés par ce développement. 
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Prochaines missions économiques:

Juin 2014: Mission économique et commerciale d’hommes d’affaires congolais en Belgique

Secteurs: Mines et Energie

Octobre 2014: Mission économique d’hommes d’affaires belges en RDC

Secteurs: Mines (fournisseurs de miniers) et énergie

Provinces: Kinshasa - 2 Kasaï - Lubumbashi



ANMC – Mutualités chrétiennes

Haachtsesteenweg 479 PB 40
1031 Bruxelles
Tél. : +32 2 246 43 13
Fax : +32 2 246 46 59
Email : alda.greoli@cm.be
Alda Greoli
Présidente de la fédération intersectorielle patro-
nale du secteur non-marchand

Dr Vincent Cibavunya 
+32.491.31.16.91
cibavinc@yahoo.fr

Activités

En tant que co-gestionnaire de l’assurance-maladie mais aussi en tant que mouvement social, la Mutualité 
chrétienne participe progressivement à la construction de la politique en matière de santé.
Elle accorde une attention prioritaire pour les plus faibles, milite pour un accès égal à des soins de santé de 
qualité pour tous et défend une politique de santé ouverte et humaine.
Forte de son histoire et de son expérience, la Mutualité s’intègre dans un environnement en évolution perma-
nente.
L’ensemble du contexte social, économique et politique agit sur l’institution et sur les individus : le cadre lé-
gislatif se complexifie, les nouvelles technologies s’imposent, de nouveaux besoins émergent dans le champ 
de la santé et des soins de santé.
Dans ce contexte, la force et l’originalité de la Mutualité chrétienne réside dans son identité d’assureur social 
et de mouvement social.
Voici un aperçu des domaines d’action de la Mutualité chrétienne (MC).
La gestion de l’Assurance Soins de Santé et Indemnités (ASSI)
L’ASSI est le premier domaine d’action de la MC qui comprend les tâches suivantes :
Appliquer la réglementation par le remboursement des prestations de soins de santé et le paiement des alloca-
tions aux personnes malades et invalides.
Procéder aux contrôles qui garantissent l’application correcte de la loi.
Relayer les manquements et les dysfonctionnements de la législation via les organes de concertation de l’INA-
MI.
Négocier des accords et conventions avec les prestataires de soins afin de garantir la sécurité tarifaire pour les 
patients.
En tant que gestionnaire et co-décideur de l’assurance obligatoire, la MC participe donc à la définition de la 
politique en matière de soins de santé et cherche à accroître la performance d’un système accessible à l’ensem-
ble de la population, et à soutenir une attention permanente sur les groupes de patients plus vulnérables.
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Medi-Earth 

16, rue de l’Abbaye, 
1050 Bruxelles - Belgique
Tel. : +32 2 649 74 70
Fax : +32 2 648 31 77
Email : medi.earth@skynet.be
www.medi-earth.com

Santé 20

Robert De Jonghe 

Activités 

L’entreprise MEDI-EARTH réalise des projets clef-en-main et développe également une activité de trading 
d’équipements dans plusieurs domaines: médical paramédical, environnemental, et agro-industriel.
MEDI-EARTH, spécialisée en tant qu’ensemblier, est composé d’une équipe dont l’expérience et les compé-
tences sont à même de gérer les différentes phases du projet :
• Les pré-études et études de faisabilité
• La préparation des études commerciales et techniques : sourcing et cahier de charge.
• Recherche de partenariats techniques.
• Recherche de montage financier.
• La responsabilité dans la gestion des contrats y compris dans le placement des équipements.
• Développement de nouveaux produits.
• Formation du personnel.
• Mise en place des opérations commerciales et de gestion.
• L’assistance à la gestion technique et commerciale.
Les activités sont uniquement orientées à l’exportation et principalement dans les pays ACP et en Asie, pays 
où la société possède de nombreuses références. ME entend s’investir principalement dans les pays où l’enjeu 
du développement économique et social est d’une importance capitale. A cette fin, la société travaille sur des 
projets financés sur base de crédits d’état, ODA, super-subside et toutes formes d’investissement privés, mais 
également sur base d’Appels d’offre internationaux émis par les grandes institutions internationales.
 



Barette Medical

Rue Voot 6
B-1200 Bruxelles
Tél: +32 2 731 38 58
Fax: +32 2 325 90 44 
Email : barettemedical@hotmail.com
www.barettemedical.be

Claude Paulis 
Gérant

Activités

Barette Médical est spécialisé dans la vente de matériel médical / chirurgical neuf et d’occasion. Spécialisé 
dans l’exportation vers les pays Africains, nous vous garantissons le meilleur rapport qualité/prix. Nous pou-
vons vous conseiller au mieux de VOS intérêts pour toute nouvelle implantation ou renouvellement de votre 
matériel.

Profil des partenaires et contacts recherchés

Cliniques privées.
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Medex Loncin

Rue Marie Curie 10, Bte 1, 4431 Lonscin
Tél .: +32 4 239 96 34
Fax : +32 4 239 96 59
Gsm : +32 476 46 32 09
E-mail : philippe.piette@medex.be
www.medex.be

Philippe Piette
Directeur des ventes

Activités

MEDEX LONCIN S.A, avec plus de 35 ans d’expérience en radiologie, conçoit, fabrique et commercialise 
une large gamme d’appareils d’imagerie médicale radiologique, analogique et numérique, pour la médecine 
humaine et vétérinaire.
Notre gamme de produits :
• DigiMedX : appareil de radiologie numérique directe conçue selon des critères de l’OMS. DigiMedX permet 
de réaliser tous les examens radiologiques statiques standards.
• Digivex & Evolutix : appareils de radiologie numérique directe haute résolution pour le vétérinaire.
• Générateurs radiologiques portables utilisés pour l’inspection de produits alimentaires, de sécurité ainsi que 
pour les tests non destructifs.
• Tables de radiologie télécommandées fabriquées pour une grande compagnie internationale.
• Medex Loncin SA est en relation étroite avec des fondations pour la conception et la mise au point d’équi-
pements médicaux adaptés à la lutte préventive contre la tuberculose.



UNI-COM

Rue Anatole France 92
B. 1030 Bruxelles
Tél: +32 2 772 78 70
Fax :+32 2 772 67 06
Email : info@uni-com.eu
www.uni-com.eu

Marc-Henri Van Anderlecht 
Administrateur délégué

Activités

Actifs depuis de nombreuses années dans les échographes de diagnostique 100% informatisés nous avons 
l’honneur et le plaisir de collaborer avec de nombreux projets de déploiements européens et africains.
dDopp vous offre sur site une échographie de diagnostic complète et ce pour un large éventail d’applications. 
Il vous fournit immédiatement des images  importantes vous permettant  un diagnostic rapide et précis. Il vous 
propose le partage, l’enregistrement, l’envoi, la révision des images…D’une portabilité inégalée, le dDopp 
échographe Doppler Couleur polyvalent est endurci. Usage hospitalier, au cabinet, chez le  patient…Avec 
logiciel complet sur votre PC.

Profil des partenaires et contacts recherchés 

Projets de déploiement médical.
Projets nationaux, régionaux.
Suivi Mère-Enfant
Equipement cliniques.
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Novolab

Diebeke 7
9500 Geraardsbergen
T : +32 32 54 42 15 80
GSM :+ 32 477 59 23 16
Email : tom@novolab.be
www.novolab.be

Tom Gernaey 
Sales and export manager

Activités

Depuis sa fondation il y a 25 ans, NOVOLAB s’est établie comme un distributeur indépendant de matériel de 
laboratoire et le partenaire préféré de beaucoup de laboratoires en Belgique en offrant une réponse à la plupart 
des besoins quotidiens de toute sorte de laboratoire. Ou à l’aide d’une boutade : si le laboratoire serait une 
cuisine, Novolab livrait les marmites et les ingrédients.
Ainsi, NOVOLAB offre des produits et des solutions dans des domaines de laboratoire aussi différents que la 
diagnose médicale, le développement d’une thérapie, la recherche en sciences d’agronomie et de médecine, la 
protection des patients et des opérateurs, la manipulation de liquides (“liquid handling”), la conservation de 
l’hygiène en production, dans l’industrie pharmaceutique et alimentaire et dans les cliniques et les hôpitaux, 
mais aussi le contrôle de qualité dans l’industrie pharmaceutique, chimique ou minière.
Là, où l’on utilise les techniques de filtration, d’ELISA, de PCR ou toute procédure standard dans un labo-
ratoire, NOVOLAB vous offre toute une gamme de produits complète de marques de haut de gamme ou des 
produits alternatifs très économiques. Quelques marques phares : Whatman-GE, Abgene, Nunc, Eppendorf, 
Finnpipette, Marienfeld, Kimberly-Clark, Duran-Schott, Brand,…
Nous nous situons à Grammont : dans la région flamande de la Belgique entre les villes de Bruxelles, Gand et 
Alost et nous avons un partenaire à Kinshasa.

Profil des partenaires et contacts recherchés

Représentations éventuelles / délégués commerciaux avec connaissance du secteur 
Clients prospectes dans le médical mais aussi : l’industrie pharmaceutique (par ex.pharmakina) , secteur ali-
mentaire ou minière (contrôle de qualité), …
Responsables d’achats
Si possible également les techniciens de labo  ou les utilisateurs
Partenaires logistiques éventuels : stockage, transitaire, infrastructure… (Singral, Goshop, Asrames,…).
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Multi-G

 Lange Leemstraat 166, 2018 Anvers
Tel : +32 3 218 42 23 -
Fax : +32 3 218 42 24
Mail: multi-g@pandora.be

Gady Zohori
Directeur General – Pharmacien

Activités

Notre activité couvre en premier lieu le domaine pharmaceutique du médicament en DCI (Denomination Inter-
nationale Commune) générique. Nous faisons fabriquer et distribuons des médicaments de première qualité
a des prix très compétitifs et avons l’habitude depuis quasiment 20 années de participer a d’importants ap-
pels d’offres internationaux. En dehors du fait que nous couvrons tout l’arsenal thérapeutique, nous sommes 
encore plus spécialisés dans le domaine de l’oncologie (lutte contre le cancer) avec plus de 40 molécules en 
disponibilité quasi permanente et les domaines de contrôle de fertilité (nouveaux DUI et autres méthodes de 
contraception).
Simultanément nous sommes actifs dans le domaine du médicament OTC (multivitaminés, produits pour 
nourrissons). Nous sommes également actifs dans le domaine du matériel chirurgical, des consommables chi-
rurgicaux ainsi que des réactifs.



GSK – GlaxoSmithKline

GlaxoSmithKline Vaccines 
Building WN23, Avenue Fleming  
1300 Wavre - Belgium
Tél.: +32 10 85 8251  

Pascal Lizin
Directeur external and publics affairs
Tél. : +32 10 85 88 08
Email : pascal.lizin@gskbio.com

Theophile Mutara
Représentant en RDC 
7 rue des Boungainvilliers Cocody 
Tél :+243 99 044 9000
Email   theo.m.mutara@gsk.com
Activités

GlaxoSmithKIine Vaccines, division du groupe GlaxoSmithKIine, est la première entreprise de vaccins au 
monde, et un leader en matière d’innovation. Elle est active dans la recherche, le développement et la produc-
tion de vaccins, avec plus de 30 vaccins approuves et 20 autres en développement, dans le domaine prophylac-
tique et thérapeutique. Basée en Belgique, GSK Vaccines a 14 sites de production stratégiquement positionnes 
dans le monde. En 2011, GSK Vaccines a distribue 1,1 milliard de doses a 173 pays, dans le monde développe 
et en développement.
Grace a ses équipes talentueuses et engagées, GSK Vaccines utilise son expertise pour mettre au point des 
vaccins novateurs qui contribuent a la sante et au bien-être de toutes les générations a travers le monde.
GlaxoSmithKIine est l’une des principales entreprises pharmaceutiques et de sante basée sur la recherche.
Elle entend améliorer la qualité de vie des personnes en les aidant a être plus actives et a vivre mieux, plus 
longtemps.
Pour plus d’information, visitez le site web de l’entreprise : www.gsk.com.
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SODETAP - Société de développement des Technologies appropriées

Santé 27

Tél.:+32 2 73 30 550; +243 84 59 40 884; 
 +243 8159  40 884
Email: bienvenu@kasongo@gmail.com

Représentation en RDC
Immeuble SITREX - 10-12 Av. du Marché
KINSHASA / GOMBE

Bienvenu Lunkuku Kasonga
Représentant

Activités

La SODETAP est une société d’ingénierie spécialisée dans les domaines des énergies nouvelles et renouve-
lables, du froid médical (conservation des vaccins, des poches de sang, des organes, des réactifs, des produits 
pharmaceutiques ainsi que leur transport).
• Elle possède également une longue expérience sur l’installation et l’utilisation des équipements dans le sec-
teur biomédical.
• La SODETAP intervient sur l’ingénierie, le consulting, l’installation, la formation et le service après-vente 
(SAV).
• La société participe dans plusieurs projets de santé dans la sous-région Ouest Africaine et en Afrique Centra-
le. Ces interventions sont diverses et partent de l’ingénierie des projets à leur réalisation et le SAV en passant 
toujours par une formation « utilisateur et maintenancier».
• La SODETAP a initié un certain nombre des projets dans la plupart de ces pays en partenariat avec des en-
trepreneurs locaux soutenus par des organismes internationaux.
• La solarisation des centres de santé en milieu rural, les projets de mise en place des centres de convivialité 
alimentés par énergie solaire photovoltaïque dans les villages isolés de la sous-région, les projets de pré élec-
trification villageoise par énergie solaire photovoltaïque en sont quelques exemples.
• Agent Exclusif de DOMETIC crée par Electrolux, elle a participée à plusieurs projets de réhabilitation de 
la chaîne de froid des Programmes Elargi de Vaccination (PEV). Pour étendre la chaîne de froid jusqu’aux 
villages les plus isolés, elle met son expérience en énergie solaire photovoltaïque (conception et installations 
en 1985 des 850 stations solaires dans les centres de santé ruraux dans l’ex-ZAÏRE, l’installation de plus de 
300 banques de sang solaire en RDC 2010 - 2011) à la disposition des autorités pour rendre fonctionnels les 
centres de santé non électrifiés afin d’offrir aux populations concernées des soins de santé et une couverture 
vaccinale.
• Cela permet en outre une éducation sanitaire de la mère à l’enfant et une éducation de lutte contre les MST 
& SIDA.
• La Sodetap réalise donc à travers la devise de Dometic «Technologie pour la vie », une de ses missions de 
contribuer à la lutte contre les maladies de l’enfance et en particulier «l’Éradication de la Polio ».
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Tractebel Engineering

7, Avenue Ariane
1200 Bruxelles
Tél. : +32 2 773 98 69 
GSM : +32 478 99 36 35
Fax: +32 2 773 85 10
Email: nedim.topal@gdfsuez.com; engineering@gdfsuez.com; 
www.tractebel-enginneering-gdfsuez.com

Nedim Topal
Business Development Manager

Activités 

Employant plus de 3.300 personnes dans le monde entier, Tractebel Engineering (GDF SUEZ) est une société 
internationale d’ingénierie offrant des solutions d’ingénierie et une assistance technique à des acteurs des sec-
teurs de l’électricité, nucléaire, du gaz, industriel et de l’infrastructure, tant publics que privés. Les services 
fournis englobent un large éventail d’opérations d’ingénierie couvrant toute la durée de vie des installations 
de ses clients : Maître d’OEuvre, Ingénieur du Propriétaire et Ingénieur-Conseil. La mission de Tractebel 
Engineering est de mettre en place des partenariats à long terme avec ses clients afin de les aider à atteindre 
leurs objectifs de compétitivité, de fiabilité et de sécurité. Pour ce faire, les équipes pluridisciplinaires de Trac-
tebel Engineering élaborent des solutions technologiques innovatrices alliant performances économique et 
technique, et ce grâce à cette approche pluridisciplinaire et à l’expérience acquise dans le domaine du support 
opérationnel. Tractebel Engineering fait partie de GDF SUEZ Energy Services, l’une des branches du groupe 
GDF SUEZ et leader européen dans le domaine des services multi techniques. GDF SUEZ est un groupe in-
dustriel international qui, en tant que partenaire d’autorités publiques, d’entreprises et de particuliers, propose 
des solutions durables et innovatrices de gestion de services d’utilité publique.

Profil des partenaires et contacts recherchés

Ingénierie dans le domaine de l’Energie et Infrastructure 
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TPF-Utilities

46, av. de Haveskercke, B-1190 Bruxelles
Tél. : +32 2 370 19 39
Fax : +32 2 370 18 76
Email : utilities@tpf.be; mar@tpf.be 

Maxime Roisin 
Ingénieur de projets

Activités

Etudes de faisabilité technico-économique et exploitation dans les domaines de l’eau et de l’énergie

TPF-Utilities, grâce à son équipe pluridisciplinaire et flexible, vous aide à trouver des solutions techniques sur 
mesure pour votre production d’énergie (hydroélectricité, énergie solaire, biomasse, éolienne, cogénération, 
etc.), pour l’utilisation rationnelle de votre énergie ainsi que pour la distribution et le traitement de vos eaux. 
Nos services s’adaptent aux besoins du client : études, dossier d’appel d’offres, suivi de chantier, etc.

Profil des partenaires et contacts recherchés

TPF-Utilities est à la recherche d’opportunités d’affaires dans les domaines de l’eau et de l’énergie (produc-
tion et distribution). Les contacts privilégiés sont les gros consommateurs d’énergie et d’eau ainsi que les 
investisseurs potentiels (privés ou publics).
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JLA & co

Rue Saule Marie, 8 
B-4570MARCHIN (Belgique)
Tél. : +32 85 217 555    
Fax : +32 (0)85 411 265
E-mail : info@jlahydro.be
www.jlahydro.be

Simon CUVELIER
Gérant
E-mail : simon@jlahydro.be

Simon SEPULCHRE  
Gérant
Email: s.sepulchre@jlahydro.be 

Activités

JLA Hydro est spécialisée dans l’expertise hydroénergétique, dans la conception, la fabrication et l’installation 
de groupes turbogénérateurs sur mesure :

- Turbines Cross-Flow JLA jusqu’à 200 kW
- Systèmes de régulation et d’automatisation
- Groupe turbogénérateurs clefs-en-mains
* Expertise en hydroénergie: Pré-étude et faisabilité technique, Recommandations pour la conception des 
ouvrages de génie civil, Gestion et planification de projets de micro hydroélectricité, Réhabilitation de centra-
les hydroélectriques existantes, Formations à la gestion et maintenance d’une centrale hydroélectrique

En outre, JLA Hydro attache une importance toute particulière à sa participation au développement d’ateliers 
mécaniques dans les Pays du Sud.

Avec plus de 70 références réparties sur les 5 continents, JLA Hydro est en mesure de proposer des solutions 
sur mesure, adaptées au cas par cas comme l’exige le plus souvent le domaine de l’hydroélectricité.

Profil des partenaires et contacts recherchés

Nous sommes ouverts à toute proposition de collaboration commerciale, mais serions particulièrement inté-
ressés par un contact avec un distributeur / agent de ventes. Un profil technique est hautement souhaité.
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Enersol

Rue de Maestricht 49
4651 Battice
Tél. : +32 87 68 68 22
Fax : +32 87 68 78 22
Email : info@enersol.be
www.enersol.be

Jacquinet André 
Responsable financier
+ 32 493 59 09 44
Email : aj@enersol.be 

Gérard Goeders
Chargé de projet
+ 32 493 87 85 10
Email : gg@enersol.be

Activités

Installations solaires thermiques et photovoltaïques de toutes puissances pour le secteur résidentiel et le sec-
teur industriel, avec liaison au réseau ou en autonomie hors réseau.

Profil des partenaires et contacts recherchés

Responsables (décideurs) du secteur industriel, bancaire, hôtelier, etc. ;
Responsables publics du secteur de la production et distribution de l’électricité.
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Cosmo Consult International - «COSMO SOLAR SOLUTION»

34-36 rue du chimiste
B-1070 Bruxelles
Tel : +32 492 86 42 69
E-mail: cmabika@cosmo-expert.biz

Christian MABIKA
Manager

Alain Bouhon
Directeur Commercial
Email : a_buhon@hotmail.com

Activités

A) Commercialisation de Systèmes Énergies Solaires Photovoltaïque pour les bâtiments et industries de toute 
dimension jusqu’à plusieurs Mégawatt.
B) Commercialisation et installations de systèmes Solaires Photovoltaïque pour les BTS télécom – Tower 
management.
C) Fournitures d’installations Solaires sous forme d’IPS CONTAINERS pour Électrification Rurale décen-
tralisée. 
D) Spécialisation dans la fourniture de Batteries pour tous les besoins.

Profil des partenaires et contacts recherchés

Acteurs de l’aviation (Civile/Militaire) - Propriétaires et gestionnaires d’aéroports (toutes dimensions) ;
Sociétés de Télécommunication et sous-traitants souhaitant sécuriser l’appoint énergies de leurs installations 
ou bureau à l’intérieur du pays ;
Sociétés Minières ou sous-traitants ;
Organismes internationaux souhaitant acquérir des systèmes solaires « Made in EUROPE » pour leurs instal-
lations et bâtiments à l’intérieur du pays ;
Gouvernements et bailleurs pour les projets d’électrification rurale et projets requérants des sources d’énergies 
décentralisées ;
Tous les secteurs nécessitant l’énergie Solaire. 
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Solar-Tech Engineering 

Rue Henripré, 12 
4821 Andrimont
Tél.: +32 87 55 60 36 
Fax: +32 87 60 52 74 
Email: jsdenoel@solar-tech.be 
www.solar-tech.be

Jean-Sébastien Denoël 

Activités

Fondée en 2008, la société Solar-Tech Engineering est une société à croissance rapide active dans le domaine 
du photovoltaïque. 
Notre core business est le dimensionnement et la réalisation de centrales photovoltaïques raccordées au réseau 
et de centrales photovoltaïques autonomes sur batteries. Nous apportons également des solutions aux problè-
mes de délestages, de coupures et protection du matériel informatique grâce à nos UPS et onduleurs hybrides 
sur batteries. Nous répondons aussi aux demandes de petites puissances via notre magasin électronique sur 
Internet : www.wattuneed.com

Notre site de vente en ligne www.wattuneed.com a permis de pénétrer un marché en plein essor : le dimen-
sionnement et la fabrication de centrales photovoltaïques autonomes. Ces s ytèmes sont composés de modules 
photovoltaïques, d’un contrôleur de charge, de batteries, et d’un onduleur. Ces systèmes sont aujourd’hui 
distribuées en Europe, en Afrique, en Amérique et au Moyen Orient.

Profil des partenaires et contacts recherchés

Sociétés, maisons commerciales ayant besoin d’alimentation de secours « anti-coupure » pour leur activité ;
Entreprises et/ou organisations non raccordées à l’électricité de la société nationale d’électricité voulant du 
courant autonome ;
Distributeurs de petits kits solaires autonomes individuels ;
Gestionnaires publics de l’électrification rurale et en charge des énergies renouvelables.



Walvert

37, rue Carlier à B6120 Ham-sur-Heure
Tél. : + 32 71 21 38 31
Fax : + 32 71 49 06 29
www.walvert.eu

Laurent Hellemans
Ingénieur, Gérant
E-mail : laurent.hellemans@walvert.be

Nicolas Parmentier
E-mail : nicolas.parmentier@walvert.be

Energie 34

Activités

Walvert est un bureau d’étude en énergie renouvelable spécialisé dans la production d’électricité et de chaleur 
à partir de biomasse. Walvert réalise l’étude de pertinence, l’étude de faisabilité et la conception de projets. 
Walvert apporte également un support au montage financier et gère la réalisation des projets. Le bureau d’étu-
de est présent en Belgique mais aussi à l’international, notamment dans l’Afrique des grands lacs où 2 projets 
sont en cours de développement. Nous avons l’objectif de développer un outil de production/distribution 
d’énergies à partir d’effluents possédant un profil acide (POME, pulpe du café, ...).

Profil des partenaires et contacts recherchés

Une entreprise locale possédant un atelier de fabrication et des résidus de biomasse à valoriser.
 

Cogénération

Gazéification du bois
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DSG Belgium

Vluchtenburgstraat 11
2630 Aartselaar - Belgique
Tél.: +32 3 827 34 22
Fax: +32 3 825 65 72
E-mail: info@dsg-belgium.com
www.dsg-world.com

Henri De Ceulaer
Directeur technique
henri.dc@dsg-ukraine.com

Said Ouhida
Technical consultant

Daniel Yengo
Sales Manager

Activités

Notre société est spécialisée en la conception, la fourniture et le placement des installations de basse, moyenne 
et haute tension et leur entretien. Nous assemblons aussi des installations électriques temporaires et transpor-
tables dans des conteneurs. 
Nous fournissons des générateurs, powerhouse et offrons des services pour des sous-stations HT-MT.

Profil des partenaires et contacts recherchés

Des sociétés minières pour fourniture d’électricité.
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POLARIS COMPUTERS

742 Chaussée de Waterloo
1180 Bruxelles - Belgique
Tel.: +32 2 6469236 ;  +32 477.490.244 ; 
+257 71 56 38 83
Fax: +32 2 6469239
Email : Sales@polaris.be
www.polaris.be

Stefaan Willaert
Directeur Général
ste@polaris.be

Antoine Delhoute
Directeur Général Adjoint
antoine@polaris.be

Activités

POLARIS est une société de services ICT et spécialisé dans la distribution d’énergie de 15 personnes basée à 
Bruxelles depuis 1997.
POLARIS a acquis une expérience depuis 2006 dans la fourniture de matériels et services au BURUNDI et en 
République Démocratique du CONGO.
POLARIS a développé une collaboration importante avec EATON POWER QUALITY, CISCO (BUSINESS 
PARTNER SELECT CERTIFIED) et HP (GOLD PARTNER) de manière à pouvoir offrir un service de haut 
niveau.

Nos spécialités sont :
• La fourniture de matériel informatique, Serveurs, PC, Imprimantes, Switching, …
• La distribution d’énergie, mise en place d’onduleur de haute capacité (20, 40, 80, 300KVA et plus), de grou-
pes électrogènes (40 à 400KVA), de Tableau Général Basse Tension (TGBT), de cabine haute & moyenne 
tension, de transformateur, …
• Les systèmes de Géolocalisation avec contrôle de la vitesse, du temps de parcours, du niveau de carburant, 
du poids sur les essieux et cela en temps réel par communication GPS et GPRS/3G ou Iridium(Satellite).
• Mais aussi fournir des compétences spécifiques grâces à ces techniciens certifiés tant en ICT qu’en électricité 
pour appuyer le département IT interne de nos clients.
POLARIS a toujours travaillé de manière à fournir à ses clients un service après vente de qualité associé à du 
matériel de qualité.
Ce matériel peut être installé par des ingénieurs qualifiés et supervisés par un Project Manager de POLARIS 
à la demande du client.



Byc.Invest&Co    

251 Chaussée de Mons   
B-1070 Bruxelles 
Tél. :+32 498753095 ; +32 25213633
Fax:  +32 25212733
Email: info@bycinvest.com 
www.bycinvest.com 

Collins Iwe
Associé 
Email : collins@bycinvest.com

Alain Jabea
Managing director 
Email : alain@bycinvest.com

Mines et fournisseurs des industries 37

Activités

Trading de minerais.
Il s’agit d’une société de commerce international orientant ses activités vers les entreprises d’exploitations mi-
nières, de production, d’import-export, de distribution en valorisant la diversité de son réseau de fournisseurs 
et en offrant un service adapté à sa clientèle.

Profil des partenaires et contacts recherchés

Producteurs des minerais, du bois et du café.



Pegasus Trading International Supply Services

22, De Leiteweg - 8020 - Ruddervoorde
Tél. : +32 50 36 27 45 
Fax: +32 050 36 41 18
Email : sales@pegasustrading.be;
 luk.minnebo@pegasustrading.be
www.pegasustrading.be

Luk Minnebo
Gérant 
Tél. : +255 756 77 08 62

Activités

Pegasus Trading is specialized in the filtration of hydro-carbons. Pagasus has aquired lot of experience in Total 
Fluid Management in gold mines in Tanzania. This includes bulk storage, intermediate storage, transfer, dis-
pensing and filtration of fluids and concerns processes to manage and control the cleanliness of hydrocarbons 
in order to increase asset reliability and reduce maintenance and operating costs.
We are distributors of Fleetguard, Cummins Filtration, PAll Filtration and  Valvoline in Tanzania and support 
our costomers through local presence in Tanzania , Zambia and Uganda .

Profil des partenaires et contacts recherchés

Based on the acquired experience in the field of gold mines in Tanzania, we would like to investigate the pos-
sibilities of servicing mines outside Tanzania. We are in particular keen to present our services to Banro ltd.
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Sodebeco-Sodeso 

Rue de l’Association, 27 
1000 Bruxelles – Belgique 
Tél. : +32 (0)2 785 00 80 
Fax : +32 (0)2 731 20 58
Email : secretariat@sodebeco-sodeso.com
www.sodebeco-sodeso.com

Contacts en RDC :
Av. de la Science, 13 - Commune de la Gombe – Kins-
hasa – RDC 
Mr Jean Claude Mangon 
Tél.:+.243. 997165335; mangonjc@gmail.com

Professeur Jean Pierre Djibu 
Tél.:+243.99849677;  jpdjbu@yahoo.fr

Jules Démbe 
Ingénieur civil chimiste 
Tél.: +243.992103530 
chimiecontact@gmail.com

Activités

La Société de Développement Belgo-Congolais, Sodebeco, commercialise l’additif d’hydrocarbures, présent 
sur le marché mondial depuis plus d’un quart de siècle essentiellement le monde maritime, produit qui est 
utilisé avec succès pour le traitement des carburant de gros moteur diesel (navires- générateurs, camions, voi-
tures, grues, locomotives, transbordeur. Etc.:  « Taco »  - Exclusivité Sodebeco- SODESO pour la RDC

Ce produit dispose  de certificats et lettres « de non opposition » émanant des principaux constructeurs tels que 
Caterpillar, Cummins, Komatsu, Mercedes, Mitsubishi, Toyota, Wartsila,
Test officiel en : UK ; Canada, ERMB, Veritas France, Groupe Veolia
 Présence en,  Belgique, Canada, Espagne, France, Guinée, Hollande, Indonésie, Singapore, Thaïlande

Grâce à ce traitement les améliorations suivantes sont observées

Avant la combustion
 Dissoudre les boues et libérer du carburant 
 Faculté de Séparer l’eau du carburant, qui permet la purge
 Garder les filtres et le réservoir propre 
 Protéger votre réservoir et votre fioul 

Pendant la combustion
 améliorer la combustion pour obtenir un meilleur rendement 
 Nettoyer le moteur 
 Eliminer et prévenir le dépôt de carbone
 Protéger les injecteurs, protéger le moteur 

Après la combustion
 Moins d’imbrulés 
 Moins de fumée 
 Le turbocompresseur est plus propre 
 L’échangeur de chaleur est plus propre 
 Protéger le turbocompresseur et le système d’échappement
 Moins d’arrêt pour entretien et maintenance, 
 Une opération plus fiable 
  Protéger votre investissement, votre opération et l’environnement 
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Bia overseas

6, Av. Einstein 6 – bat F
1300 Wavre
Tél. : +32 478 92 96 51
Fax : +32 10 23 45 00
Email : info@biaoverseas.com
www.africa.biagroup.com 

BIA RDC 
RDC:  +243  (0)971 066 712
RDC:  +243  (0)818 157 386
BE:      +32   (0)486 686 063

Jean – Christophe Nyssens
Country Manager Burundi
GSM: +257 79 619 184
Email: jny@bia.bi

Frederico Alves
Country Manager RDC
+243  (0)818 157 386
frederico.alves@bia-congo.com  

Activités

Présent au Benelux et dans 20 pays d’Afrique de l’Ouest et d’Afrique centrale, BIA est là pour conseiller et 
accompagner ses clients dans leurs projets miniers, carriers, forestiers, énergétiques, de manutention indus-
trielle et de travaux publics.
Fort de sa longue expérience, BIA distribue exclusivement des marques premium à ses clients afin de leur 
garantir la meilleure productivité au coût opérationnel le plus bas: KOMATSU, BOMAG, SANDVIK, YALE, 
TEREX, CRANES, TECNOGEN, GREEN POWER, CASE NEW HOLLAND, JONHSON, PUMPS/STORK 
et FLYGT.
Pour réussir sa mission BIA investit énormément dans la mise en place d’infrastructures bien équipées (atelier 
mécanique, garage et magasin de stockage) et d’un personnel qualifié dans le souci de satisfaire aux exigences 
de sa clientèle.
Dans le cadre de sa mission, BIA propose:
• l’étude et le conseil personnalisé pour vous proposer le matériel le mieux adapté
• des solutions de financement optimales
• le transport et la mise en service, à heure et à temps
• une logistique pièces détachées efficace, pour garantir la meilleure disponibilité de vos équipements
• un service après-vente professionnel qui optimise la productivité d’équipements et permet de maîtriser leur 
coût de fonctionnement.

Profil des partenaires et contacts recherchés

Sociétés actives dans les domaines d’activités du groupe (projets miniers, carriers, forestiers et des travaux 
publics) qui puissent être des clients potentiels.
 



DEM group

Limete, 18ème Rue, N°10 
Kinshasa (RDC)

Avenue de Kigoma, N°1 
Lubumbashi (RDC) 
Tel: +243 970 041 745 
Mail: info@dem-drc.com; wes@dem-group.com

William Esselen 
Manager

Activités

DEM DRC est le distributeur officiel de John Deere Construction and Forestry, d’Hitachi Construction Ma-
chinery et Wirtgen Group en République Démocratique du Congo. 

Nos installations professionnelles, répondant aux normes fixées par les constructeurs ainsi que nos équipes 
qualifiées nous positionnent en tant que partenaire de référence pour nos clients.

SERVICE TO CONSTRUCTION & MINING EQUIPMENT IN AFRICA
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Demimpex Motors

Rue Arthur Maes 100
B-1130 Bruxelles 
Tél.: +32 2 724 90 47
Fax : +32 2 724 90 70
Email : dg@demimpex-motors.com 

Damien Gilain
Area Sales Manager 

Activités

« Le spécialiste du véhicule neuf tropicalisé », Demimpex Motors dispose d’un stock permanent de plus de 
1000 véhicules neufs tropicalisés destinés à l’exportation. Localisé dans le port d’Anvers, n°2 en Europe, 
Demimpex Motors offre la garantie de départs réguliers sur toutes les destinations. Nos véhicules sont conçus 
pour être utilisés dans les conditions les plus extrêmes et sont livrés à nos clients dans les meilleures condi-
tions.

Profil des partenaires et contacts recherchés

ONG, compagnies minières, multinationales, entreprises et particuliers.



Transautomobile 

Chaussée de Waterloo 1595
1180 Uccle –
Belgium
Tel. : +32 2 352 01 31
Fax: +32 2 352 01 52
Email : jd@transauto.be
www.transautomobile.com

Jonathan Defise
+32 486 432 220

Activités

Transautomobile sa, spécialiste mondial depuis 1973 pour la vente à l’export de véhicules neufs et d’occa-
sions: Véhicules 4X4, pick-up, véhicules blindés, minibus, bus, camions, engin de génie civil, groupes élec-
trogènes, additifs pour carburants etc.
Toutes marques : Toyota, Mitsubishi, Mercedes, Renault, MAN, Maz, Iveco, Caterpillar, Liebherr, etc.

Transautomobile effectue également toutes transformations sur base des spécifications du client tels que am-
bulances, véhicules de pompiers, police, véhicules atelier, véhicules V.I.P, etc.
Dans les meilleurs délais et à des prix compétitifs, nous pouvons vous fournir le véhicule de votre choix, 
adapté aux conditions d’utilisation de votre pays.
Nous pouvons prendre en charge toutes les formalités administratives de transport, d’assurance ou d’immatri-
culation nécessaires avant la livraison de votre véhicule, et ensuite le livrer partout dans le monde.
Notre département «Automotive Parts Export» peut également traiter la fourniture et l’expédition de tous 
types de pièces détachées.

Pour plus d’information sur nos activités et nos produits, n’hésitez pas à consulter notre site internet : www.
transautomobile.com
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DEGEZELLE.be - Architect& partners

Didier Degezelle
Bruxelles
Tél.: +32 475 82 75 19
Email: didier@degezelle.be

Didier Degezelle
Architect

Activités

Notre spécialité est la planification d’extensions de villes ou quartiers existants sous la forme du « Nouvel 
Urbanisme ou quartiers traditionnels ».
En vue d’éviter un débordement d’extension disparate il est nécessaire d’organiser la partie urbanisme et sur-
tout architecturale.
Le but est d’implanter l’habitat soit individuel, soit collectif (appartements et maisons groupées) d’une façon 
adaptée à l’architecture et l’environnement traditionnel de la région intéressée et calqué sur sa tradition.

Ainsi nous créons un cadre de vie convivial qui aide l’habitant à mieux vivre son quotidien.

 



Modello Architectes

Chemin des bœufs, n°6/1
6210, Frasnes-Les-Gosselies
Tél. : +32 71 47 30 81
Fax : +32 71 87 95 84
Email : info@modelloarchitectes.be

Hubert Clausse
Administrateur Délégué
hubert@modelloarchitectes.be

Gordian Roussel
Associé
gordian@modelloarchitectes.be

Activités

La coopérative MODELLO ARCHITECTES SCRL regroupe 5 architectes seniors, actifs dans la construction 
et la rénovation de projets publics et privés en Région wallonne depuis plus de 15 ans.
Nos expériences concrètes nous autorisent aujourd’hui à proposer des missions complètes d’étude architectu-
rale et de suivi de travaux, de la page blanche à la réception des bâtiments.
En partenariat avec des bureaux de techniques spéciales, nous cumulons un savoir-faire dans la construction 
de logements, d’écoles, d’équipements communaux et d’infrastructures hospitalières. Nous sommes actifs 
dans le secteur de la restauration de patrimoine (château de Florennes).
En partenariat avec l’entreprise Walvert, nous étudions les aménagements de sites destinés à la production 
d’électricité par biométhanisation.

Profil des partenaires et contacts recherchés

Rencontre avec le responsable technique d’un hôpital de référence et d’importateurs et/ou installateurs d’équi-
pements médicaux si présents dans le pays. Bailleurs de fonds dans les secteurs des soins de santé et de l’éner-
gie. Bureaux d’études locaux et entreprises de construction actives dans les secteurs cibles.
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Ceratec

Rue du Touquet 228 - 7783 Ploegsteert
Tél.: +32 56565758
Fax : +32 56565505
Mail: ceratec@ceratec.be
www.ceratec.eu

Daniel Deconinck 
Export Manager

Activités

Conception, construction et fourniture de toutes unités de fabrication de produits en terre cuite ou stabilisée :
- Des plus simples au plus sophistiquées,
- Capacités de 1 à 40 tonnes/heure,
- Machines individuelles ou unités complètes
Pour unités de fabrication de produits en terre cuite : ligne de préparation, façonnage, séchoirs de différents 
types (à chambre, tunnel ...), fours de tous types et dimensions avec systèmes de cuisson au gaz, fuel ou com-
bustible solide (charbon, parche de café, ...)
Etude de projets
Tous services (expertise, assistance technique, formation, partenariat technique, ...) 
Presque tous les équipements proposés par CERATEC sont conçus, fabriqués, installés et mis en service par 
Ceratec dans ateliers en Wallonie.

Profil des partenaires et contacts recherchés

Investisseurs dans le domaine de briqueteries industrielles ou semi-industrielles
Eventuelles partenaires techniques
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Rudi Paints

Avenue de la Ruvyironza,
Quartier Industriel Bujumbura Burundi
Tél. : +257 22.22.50.08
Fax : +257 22.22.97.79
Email : Rudi-paints@cbinet.net;
 rudi-paints@cbinf.com 

Renaud Henry de Frahant
Administrateur-gérant

Activités 

Rudi-Paints
Depuis 1960, fabrique et commercialise tous les produits de peinture et différents produits de droguerie.

Peinture et annexes
Peintures émulsions, peintures synthétiques et acryliques, primer. Vernis – produits du traitement et entretien 
du bois. Peintures époxydes 

Peintures routières.
Fabrication de mastic, colle à bois.

Droguerie
Détergents sol, vaisselle, lessive, adoucissant, poudre à récurer. Détergents germicide, eau de javel.

Industrie chimique
En partenariat avec SOPURA Belgique SA Lubrifiants pour chaîne alimentaire.
Désinfectants et détartrants pour l’industrie alimentaire. Particulièrement Brasserie.
Traitement de l’eau. Y compris suivi et contrôle produits chez le client. Commercialisation de produits d’en-
tretien pour piscine, pigments pour la construction, outillage pour peintres et décoration.

Autres activités
Copar : Laboratoire de Cosmétiques et Parfumerie. Fabrication de Shampoings, bains –mousse, Lait de beau-
té, Lait pour le corps, Baume démêlant, talc, lotion anti moustique. Assemblage de parfums sous licence de « 
ULRIC DE VARENS » (France) 
Publicolor : Distributeur produits Rudi-Paints et Copar. 
Etrave S.P.R.L.:« Etudes et Travaux » : entreprise Générale de Construction tous corps d’état ; Consultance 
et expertise.
 



Construction et infrastructures  - Contrôle d’accès 48

SQ-VISION 

Tél.: +32 59 333 333; +32 78 10 20 
30
GSM: +32 475 424 999
Fax: +32 59 333 334
www.sqVISION.eu

Thierry Losfeld 
E-mail: tl@sqVISION.eu

Côme Minani
E-mail: cm@sqVISION.eu

Activités

SQ-VISION est une société spécialisée dans la VIDEOSURVEILLANCE HAUTE RESOLUTION et dans le 
CONTROLE D’ACCES BIOMETRIQUE par empreintes digitales et reconnaissance faciale depuis l’année 
2008. La plupart des banques Burundaises et Rwandaises et Malgaches sont déjà nos clients.

Depuis 2012 SQ-VISION a ajouté une nouvelle spécialité : ‘l’énergie renouvelable’ déjà en vente depuis 2012 
sur ses 5 points de vente et installation de Madagascar. 
Une ligne de produits fantastique : régulateurs/convertisseurs, éoliennes, panneaux photovoltaïques, batteries 
solaires « Hoppecke », pompes
immergées, de surface et pour piscines « Lorentz », congélateurs/réfrigérateurs solaires, chauffe-eau solaires, 
bio-climatiseurs solaires.

Nos client sont : Banques, Hôpitaux, Compagnies d’assurance, Industries de tous types, Concessions automo-
biles, Hôtels, Stations-services, Villa de particuliers, Administrations, Villes,…etc.
A l’occasion de la mission belge au Burundi et en RDC, nous lançons l’activité « énergie renouvelable» en-
semble avec notre partenaire BDI-VISION SPRL Mr.Côme Minani et toute son équipe technique et commer-
ciale.



Centre pour le Développement de l’Entreprise- CDE

Immeuble Serenitas
2 avenue Edmond Van Nieuwenhuyse
1160 Brussels
Tel: + 32 2 679 18 11
Fax: + 32 2 675 26 03
Email: pfr@cde.int; info@cde.int
www.cde.int

Paul Frix
Directeur

Activités

Le Centre pour le Développement de l’Entreprise (CDE) fournit des services non financiers (assistance tech-
nique, études, formations) aux entreprises ACP et à des initiatives conjointes d’opérateurs économiques des 
ACP et de l’UE dans divers secteurs économiques, avec pour objectif d’accroître la compétitivité des entre-
prises ACP.

Pour la période 2011 – 2015, les interventions du s’articulent autour de trois piliers :
• Accès au financement
• Accès au marché
• Amélioration de la compétitivité
Ces interventions peuvent prendre les formes suivantes :
• Appuis groupés à des PME
• Renforcement des capacités d’organisation intermédiaires du secteur privé
• Programmes dans les secteurs prioritaires du CDE (agro-industrie, aquaculture, éco-tourisme, énergie verte, 
technologies de l’information et de la communication)
• Appui à la formulation et à la mise en oeuvre de programmes d’appui au secteur privé cofinancés par des 
tiers.
Elles ont pour objectifs :
1. D’améliorer la compétitivité des entreprises
2. De faciliter l’accès à des financements adaptés aux besoins spécifiques des
PME
3. De renforcer les capacités des organisations intermédiaires du secteur privé
4. D’améliorer le climat des affaires en favorisant le dialogue et/ou le partenariat secteur privé/secteur public
5. De renforcer les capacités des cabinets, des consultants et des prestataires des services locaux (nationaux 
et régionaux).

Le CDE dispose aussi d’un réseau de Bureaux Techniques d’intervention (BTI) dans la plupart des Etats 
ACP.
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Belgian Bankers Academy

11, rue des Colonies
1000- Bruxelles
Tél. : +32 2 517 62 03
Fax: +32 2 517 65 00
Email: info@bbacademy.be
www.bbacademy.be

André Taymans
Président du Conseil d’Administration

Frédéric Lernoux
Administrateur délégué

Activités

Belgian Bankers Academy (BBA) est une Association Sans But Lucratif de droit belge qui appuie les secteurs 
bancaires, financiers et de l’assurance, en ce compris le secteur de la microfinance, en Belgique et au niveau 
international.
BBA s’appuie sur une structure permanente et sur plus de 300 experts nationaux et internationaux, qui appor-
tent leurs compétences particulières aux projets qu’elle met en oeuvre. La diversité et la qualité de l’expertise 
mobilisable par BBA permet de soumettre des offres techniques à haute valeur ajoutée et de rencontrer les 
attentes spécifiques des bénéficiaires. De plus, BBA dispose d’une expertise spécifique pour la mise en place 
des outils (financiers) facilitant la création et le développement des petites et moyennes entreprises
(financing the missing middle) et d’en assurer la gestion.

Les activités de BBA sont réparties en quatre lignes de métiers : Audit et
Consultance – Formation – Simulations bancaires – Appui au secteur privé

Profil des partenaires et contacts recherchés

Institutions bancaires, financières, de microfinance, banque centrale, banque de développement, institutions 
d’assurance…
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Univers de Paix et de Developpement  « asbl »

Rue Elise 91, 1050 - Bruxelles     
Tél. : Belgique - +32 487 61 49 63 
RDC - +243 99 95 84 616
Email : univers.paix.dvlp@gmail.com

Chantal Chambu Mwavita
Coordonatrice de l’association

Activités

Créée en 2008, Univers de Paix Coopération au Développement est une association sans but lucratif du droit 
belge qui intervient au Congo au travers de l’accord cadre avec le gouvernement congolais par l’entremise du 
Ministère du Plan. Elle s’occupe d’action humanitaire et de développement en vue de répondre aux problèmes 
de santé publique, de sous-développement, de pauvreté, de l’éducation des jeunes et des enfants en situation 
difficile, et à l’amélioration des techniques agricoles en RDC et à travers l’Afrique.
Univers de Paix Coopération au Développement travaille sur l’assainissement des déchets plastiques, l’amé-
lioration de la race bovine, le dépistage de la maladie des bananes, la formation en renforcement des capacités 
(recyclage des instituteurs ou éducateurs) et la construction d’écoles et infrastructures sanitaire (dispensaires, 
maternités, hôpitaux).

 



ENSAfrica

ENSafrica Burundi
7e étage, ULTIMATE TOWER
Avenue Ngendadumwe,28
B.P. 6546 Bujumbura
BURUNDI
Tél.:00257 78 566004
gnyatanyi@ensafrica.com
info@ensafrica.com
www.ensafrica.com

Gilbert Nyatanyi
Executive ENSafrica Burundi

Activités

Qui est ENSafrica ?ENSafrica est le plus grand cabinet d’avocats de l’Afrique avec actuellement plus de 600 
praticiens. Le cabinet a une large et profonde expérience et possède une expertise qui s’étend à tous les secteurs 
du droit commercial, fiscal, judiciaire, propriété intellectuelle, avec le respect des standards internationaux.

Pourquoi nous choisir? Le cabinet offre à ses clients un savoir-faire spécifique partout en Afrique des systèmes 
juridiques, avec une profonde compréhension des profils et risques de ces économies.

Une entreprise, une équipe : ENSafrica se différencie sur le marché principalement parce qu’il fonctionne 
comme une seule et même entreprise à travers toute l’Afrique.

Who is ENSafrica? ENSafrica is Africa’s largest law firm with currently over 600 practitioners. The firm has a 
breadth and depth of experience and specialist expertise that spans all commercial areas of law, tax, forensics 
and IP and benchmarks itself according to international standards.

Why choose us? The firm offers clients country-specific know-how across Africa’s legal, with a deep knowled-
ge in risk and economic profiles.

One firm, one team: ENSafrica’s key differentiator in the market is that it operates as one firm across Africa.
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CBL-ACP - Chambre de Commerce Belgique - Luxembourg - ACP

Rue Montoyer 24 (Bte 5)
1000Bruxelles
www.cblacp.org

Maurice Vermeesch
Vice-Président
Président de la Section Afrique de l’Est/CBL-ACP 
Email: maurice.vermeesch@telenet.be

Thierry CLAEYS BOUUAERT
Vice-Président& Conseiller, CCBCL 
Conseiller, BCDC
Administrateur de Comexas NV.
Tél. en Belgique: +32 478 300 520
Tél.: en RDC: +243 815 005 700
E-mail: tcb@scarlet.be

Développement des relations commerciales entre la Belgique, le Grand-Duché de Luxembourg et les pays 
d’Afrique, des Caraïbes et du Pacifique via :

• l’organisation de manifestations en l’honneur de personnalités ou à l’occasion de la visite en Belgique de 
délégations ACP
• l’organisation de séminaires/workshops traitant de thèmes spécifiques, notamment dans le cadre de la 
Financing Division
• l’organisation de missions économiques et commerciales dans des pays ACP
• l’assistance aux hommes d’affaires belges, luxembourgeois et des pays ACP avec l’aide d’une vingtaine de 
bureaux de la Chambre à l’étranger
• la publication d’un bulletin mensuel, d’une revue trimestrielle et d’un annuaire commercial tous les deux 
ans
• la participation aux travaux d’EBCAM www.ebcam.org, et du CRE-AC www.eca-creac.eu
• l’identification des projets d’investissement des membres de la Diaspora africaine via la Cellule Diaspora 
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Représentation économique et commerciale des Régions 
bruxelloise, flamande et wallonne en RDC

Place du 27 octobre – Kinshasa - RDC
C/o Ambassade de Belgique
E-mail : beltrade@vodanet.cd
www.beltrade-congo.com

Jérôme ROUX
Conseiller économique et commercial
Tél. : 00243 81 504 8271

Ghislaine KAHAMBU
Assistante
Tél. : 00243 81 504 8272

Ernest POLE POLE
Assistant
Tél. : 00243 81 504 8273

La Représentation économique et commerciale des Régions bruxelloise, flamande et wallonne à Kinshasa 
(RDC), a pour vocation d’aider les entreprises belges et congolaises à nouer des relations d’affaires.

Située à l’Ambassade de Belgique, ses bureaux mettent à la disposition des entreprises belges et congolaises 
des opportunités d’affaires ainsi que des contacts à travers les supports d’informations suivants :

• un site Internet (www.beltrade-congo.be), qui a pour objectif d’informer les entreprises des éléments 
essentiels à la bonne marche de leurs investissements en RDC : la manière d’aborder commercialement la 
RDC, des informations utiles pour comprendre les enjeux économiques de la RDC et des adresses Internet 
indispensables ;

• un bulletin d’information bimensuel Beltrade Info, qui propose une synthèse des faits importants de l’actualité 
économique de la RDC en 5 parties : Conjoncture macroéconomique et climat des affaires, Coopération 
bilatérale et multilatérale, Actualité des secteurs de production, Echos des Provinces de la RDC ainsi que les 
appels d’offres ;

• des cahiers sectoriels qui, en présentant les potentialités d’un secteur cherchent à décrire ce qu’il y a à faire 
secteur par secteur en RDC;

• des Beltrade Contacts RDC qui, en présentant les acteurs clés du secteur dans chaque province du Congo 
cherchent à décrire avec qui travailler dans ce secteur en RDC ; 

• des Beltrade Contacts Belgique qui présentent le savoir-faire belge dans un secteur donné destiné à la 
RDC.
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Représentation économique et commerciale des Régions 
bruxelloise, flamande et wallonne en Afrique Orientale

EMBASSY OF BELGIUM 
rade commission - East African Community

Limuru Road. MUTHAIGA
P.O.BOX 30461-00100
NAIROBI
Tel.: +254 20 405 20 90
Wireless: + 254 202 60 00 37
Fax: +254 207 12 26 13
Email : Nairobi@BelEmb.eu

Ivan Korsak
Trade Commissioner
Jurisdiction: East African Community
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BIE - Brussels Invest & Export

Avenue Louise 500 - b 4
B - 1050 BRUXELLES
Tél. : + 32 (0)2 800 40 00
Fax : + 32 (0)2 800 40 01
Email: info@brusselsinvestexport.be
www.brusselsinvestexport.be

Carole Moné
Project Manager 
Inward Investments
cmone@sprb.irisnet.be

Né de la fusion d’Invest in Brussels et de Bruxelles Export, BRUXELLES Invest & export œuvre au 
développement économique de la Région de Bruxelles-Capitale. 

Son rôle est d’accompagner les entreprises bruxelloises sur les marchés étrangers.  
Près de nonante attachés économiques et commerciaux, répartis sur tous les continents,  orientent gratuitement 
les PME sur les marchés, ciblant les prospects ou les partenaires locaux potentiels et facilitant l’accès aux 
autorités locales.
En outre, l’organisme mène une centaine d’actions économiques par an à l’étranger. Missions commerciales, 
journées de contacts, invitations d’acheteurs et stands collectifs dans les foires internationales sont autant 
d’actions concrètes qui renforcent l‘impact des sociétés bruxelloises à l’étranger.
Enfin, une panoplie d’aides financières de la Région de Bruxelles-Capitale incite de nombreuses PME à 
aborder de nouveaux marchés. 
Les entreprises bruxelloises (potentiellement) exportatrices sont répertoriées dans la banque de données www.
brussels-exporters.be, accessible à toute société étrangère qui recherche des partenaires.

Autre mission dévolue à la nouvelle structure : attirer les investisseurs étrangers dans la Région de Bruxelles-
Capitale et accompagner les sociétés qui la considèrent comme une destination stratégique pour leurs 
activités. 
Pour permettre aux candidats d’évaluer l’opportunité de s’y installer, un “Welcome Package” leur est offert. 
Il inclut un espace de travail équipé et sans frais pour une période d’essai de trois mois ainsi que des conseils 
sur mesure et des informations sur la fiscalité, la localisation de sites potentiels, les aides publiques ou la 
législation environnementale et urbanistique.
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AWEX - Agence wallonne à l’exportation et aux Investissements étrangers 

Place Sainctelette, 2
1080 Bruxelles, Belgique
www.wallonia-export.be
www.wallonia-international.be

Marysol MICHEZ
Project Manager APMO

L’Agence wallonne à l’exportation et aux investissements étrangers (AWEX) est le département de la Région 
wallonne de Belgique en charge de la promotion du commerce extérieur et des investissements étrangers. 
L’Agence dispose dans le monde d’un réseau de 107 Attachés économiques et commerciaux. L’Agence est 
certifiée ISO 9001 (éd. 2000) depuis avril 2002.

Au titre du commerce extérieur, l’Agence assure une mission de promotion et d’information à l’égard des 
milieux d’affaires tant internationaux que wallons.

A destination des acheteurs, prescripteurs, importateurs et prospects étrangers, l’Agence peut sur demande

• transmettre des données économiques sur la Wallonie et sur son potentiel exportateur
• communiquer des informations sur les produits et les services des entreprises wallonnes
• rechercher des sociétés wallonnes pour la conclusion de partenariats internationaux
• diffuser des listes d’exportateurs wallons.

Vis-à-vis des entreprises wallonnes, l’Agence est leur partenaire complet à l’international, et leur propose une 
diversité de services et d’activités couvrant l’ensemble d’une démarche exportatrice:

• Informations générales et commerciales sur les marchés étrangers
• Rédaction d’études de marchés individuelles sur demande
• Organisation d’opérations commerciales de prospection (participation aux salons internationaux, tenue de 
missions économiques, journées de contacts sectorielles…)
• Contacts avec les organisations internationales
• Promotion de la Wallonie et de son potentiel exportateur à l’étranger
• Soutiens financiers et financements des exportations
• Formation  et sensibilisation aux métiers de l’international.

Au titre des investissements étrangers, l’Agence - via sa branche Office for foreignInvestors (OFI) - couvre 
une compétence générale de promotion, de prospection et d’information des investisseurs potentiels. Elle 
assure également un suivi actif des investisseurs installés en Wallonie ainsi qu’une mission de recherche de 
repreneurs étrangers pour les sites industriels wallons en voie de restructuration.
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Flanders Investment and Trade

Koning Albert II-laan 37
1030 Brussel - Belgique
www.flandersinvestmentandtrade.com

Catherine VAN RANSBEECK
Area manager Africa

L’agence Flanders Investment & Trade assure la promotion du commerce international durable dans l’intérêt 
des entreprises flamandes et celui des sociétés étrangères.

Quel que soit votre secteur d’activité, Flanders Investment & Trade vous aidera à nouer des contacts avec les 
entreprises de Flandre dans les secteurs que vous recherchez. Cela n’inclut non seulement des produits ou 
des services, mais aussi divers types de relations commerciales comme des joint-ventures ou des transferts de 
technologies.
Le but de Flanders Investment & Trade est de renforcer la position de la Flandre en tant que portail vers 
l’Europe pour les investisseurs étrangers. Notre agence identifie, informe, conseille et soutient les entreprises 
étrangères qui créent des installations de production, de recherche, des centres de contact, des sièges sociaux 
ou des centres d’opérations logistiques, etc. en Flandre, la région septentrionale de Belgique.

Cette vaste couverture d’entreprenariat international, qui implique autant les exportations que les investissements 
étrangers, exige non seulement une connaissance profonde du tissu économique flamand, mais aussi l’existence 
d’un réseau étendu de contacts en dehors de la Flandre. 
Visitez notre site Internet et découvrez notre réseau mondial. Avec plus de 90 bureaux à travers le monde, nous 
sommes forcément près de chez vous, où que vous soyez.
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www.beltrade-congo.com 


